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Bahan M. P. Metaphor as a means of figuratively explication of
negative contents in modern ukrainian language

The article proves the ability of metaphor to be effective means of
negation. semantic segments that are in the Ukrainian language often suffer
metaphorical negation are defined, mechanisms creating negative meanings
are specified.

Key words: metaphor. negation, motivational sign, cognitive metaphor.
imaginative-esthetic metaphor.

B. JI. Imenxo (ITonrana)
YK 811.111:817276.6:33[81°37.611:81°367.4/623]
CEMAHTHWYHI OCOBJIUBOCTI
AHTJIHCHKUX EKOHOMIYHUX TEPMIHIB

Haie MuciieHHs omepye He TiTbKM NPOCTMMH., ajle | CKIAAHAMM
IIOHATTAMH, 171 SIKHX HE 3aBXK/IM MOXHA 3HAHTH OXHOCITIBHE HAllMCHYBAaHHS.
InteHcHBHUE PO3BUTOK Tepminomorivaux croBocnoayuens (TC) y pishnx
rajry3sx mpodeciiinoi Ta HayKoBOT AISIILHOCTI € PE3yJIbTATOM CyNEepeuHoC
MDK OOMEKEHICTIO CIOBHUKOBOIO K4y MOBH 1 HCOOMEKEHICTIO noTpeln B
HA3WBAHHI HOBUX TOHsTH [Warren 1984: 73]. Buiblu Touno aprymeHTy«
nepesary TC y Tepminonorii B. Jlanuenko, Ha JyMKy SKoi, TepMiH He Tiabkn
HOMIHYC NMOHATTS (CIyrye Homy Ha3Bow), aic i BinoOpaxkac B sikiiich Mipi
3MICT NOHATTS. MOJKIMBO, LS OCTAaHHSI BIACTHBICTD TEpMiHA NPUBOAUTH 10
HEOOXIIHOCTI CTBOPEHHS MEPEBAXHO CKIIJHHX TCPMIHIB, TOOTO TepMiHis-
CJIOBOCTIOJYYECHb, AKI 3[aTHI IIOBHILIEC BLIOOPA3HTH O3HAKKM IIOHSTDL
[Manunenko 1977: 27].

[Toaibunx mornsaiB porpumyetbes O. Tonikina, ska BBa¥ae, mo Juis
TEPMIHOTBOPEHHA XapakTepHa TEH/CHIUIS 10 CEeMaHTHKO-HApaJuIrMaTHuHOl
PerysipHOCTI, TOOTO 10 Bi00paxeHHs POJ0-BHIOBHX BifHOLIeHb. Lle npu
HEOOXIZAHOCTI BUKIMKAE [OSBY BEJHKOT KUIBKOCTI CKIagHHUX TEPMiHiB.
TepMiHiB-ciioBocnonyuens [Tomkuna 1970: 65].

Cain Bimsaunth, wo TC, ski € GUIbLI CKIATHAMHA YTBOPEHHAMH, Hi
OJIHOC/IIBHI TEPMiHH, SBJIAIOTH CODOI0 MOBHI HOMIHATHBHI OJMHMLI. YTBOPEHI
3 HaWpI3HOMAHITHIIMX CHOMyYeHb TEPMIHIB 1 CJiB 3araipHOMITEpaTypHOT
MOBH.  YHACIIIOK  HbOTO  CKIAJA€TBCS  CEMaHTHUHA  CTPYKTYpa
TEPMIHOJIOTIYHOTO CIIOAYUEHHS, 0 € HETPOCTHM KOMIIOHCHTOM MO€HAHHS
enemenTiB. OchoBha ¢yuxiiss TC y moni -~ HOMIHATHBHA — nossirae B
HA3HBAHHI TOTO YW TOTO CHELIATLHOrO IipeivMera abo apuma |Meannkonu
1974: 69]. Omke. TC BIAPI3HAIOTLCS Bil OAHOCHIBHUX TEPMiHIB CBOCH
CTPYKTYPOIO Ta 00carom iHdopmaitii.

Y UpOnOHOBaHIA CTATTi CTABHMO 3a METy JIOCHIANTH OCOOIHBOCTI
CEMAHTHKH aHITIACHKUX 0araTOKOMITOHEHTHHX CKOHOMIYHMX TEPMIHIB. ;10
CKJIAJly IKHX BXO/IMTb MPHUKMCTHHUK.
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Marepiaiom  pocinijpkenns € 4581  amrnificbke  ekoHOMiYHe
TEPMIHOJIOTIYHE CIIOBOCIIONYYECHHS 3 IPUKMETHHKOM. J[keperoM gakTuaHoro
marepiany crand 53 nexcukorpadiudi  JoBiAHMKM (48  CIIOBHUKIB Y
TpaJHUiiHOMY nojdirpagiyHoMy BHIAHHI Ta 5 €NEKTPOHHHX Bepciid
CIOBHMKIB), 3 sKHX Oymo BijiOpano 3852 exOHOMI4YHI TepMiHH-
CIOBOCIIONYYEHHS. 3 HPHKMETHHKOM, a4 TaKoX TeKCToBa BHOIpKa 3
aHTJIOMOBHOI JliTeparypy 3aranpium odcsaroM 750 000 c10BOBXHMBaHb, Hic/s
00pobKH K0T 0yJ10 10/1aHO 729 TEPMIHOIOTIYHHX CJIOBOCHIONYYEHb.

TepMiH-CII0BOCTIONYUEHHS MAIOTh IlepeBary TOMY, W10 BOHH 3/1aTHI
HAHOLILII OBHO penpHe3eHTYBAaTH HEOOXIIHI PEJIeBAaHTHI O3HAKH BKA3aHOTO
noHsTTs. HaBKono TepmiHa - BUpa3sHUKA MOHSTTS — IPYIYIOThCA 1 THi3 A
TEPMIHOJIOMYHHX  CJIOBOCIOJYYEHb,  CHIBBIAHOCHUX 31  CTPHUKHEBHM
(roNOBHUM) C/IOBOM 3@ IPHHIHIIOM POJO-BHIOBHX BLAHOUIEHb (rinep-
FITTOHIMIYHAM 3B’ 430K). Tak, eKOHOMIYHUI TEpMiH ,,property” (BJIAcHICTb) €
rinepoHiMoM, TOOTO BHPA3HWKOM pPOAOBOrO NHOHATTA. Jl0 HLOrO BXOISTH
MOHATTA OLIBII  BY3BKOr0 CEMaHTHYHOTO 3MicTy: individual —properiy
(inauBinyanbHa BIACHICTE), social property (cycnisbHa BnacHicTs). Koxue 3
LMX TOHSATh, Y CBOK 4epry, Bjwuae tme mousTTs. [Ipumipom, individual
property (IHAWBiIyajibHa BIACHICTH) BKIIOHac B cebe personal properiy
(ocobucra BIAcHICTL) Ta privale property (IpUBaTHA BIACHICTH), @ 10 socical
property (CycninbHa BJIACHICTL) BXOASTE HOHSTTS public property (nyonitano-
CyclibHA BIACHICTB) Ta collective property (KOJeKTHBHA BJacHICTs). Kowne 3
LIMX TIOHSTH € POJIO-BHIOBAM Y BiTHOUIEHH JI0 1101IEPEHBOTO. IX BiHOLICH S
710 JIOMIHAHTH TPYNH ,property” IPYHTYETHCS Ha BHJIJIEHH! AM(epenHiiinnx
BHJOBHX O3HAK, BUPAKCHHUX NMPUKMCTHUKAMU. 3a 1X JOHOMOTOK JIOMIOBHEHO
OCHOBHUIA TIOHATIHHMMN 3MICT TepMiHA-TiTIEPOHIMA, 1 TUM CAMHUM €KCILTIKOBaHO
floro CHCTEMHY BJIACTHUBICTH. [IpHKMETHHKH, 110 BXOAATh 10 BkasaHux TC. ¢
HeoOXIITHMMH Td JOCTATHIMH €JEMEHTaMHU JUISt PO3KPHTTS CYTHOCTI TIOHSTTS
wproperty” (BIacHICTb).

CeMaHTHUHI 3B’ 43KH MK KOMIIOHeHTaMH ekoHoMiuHuX TC Heo/1HaKoBI.
Jins onaux TC xapakTepHi BIAHOCHO CTIHKI 3B SI3KM MUK CKJIAJHHKaMH, JId

IHIDAX — BJAacTHBA a0CONIOTHA CTIHKICTb. BiHOCHO CTIHKMH 3B 830K Mik
KOMTIOHEHTAMH TI0JIAraE B TOMY. IO CKJIAXHHUKH 30epiratoth y TC cBoe mnpsive
3HAUCHHS, Y SKOMY BOHH BXHMBAIOTHCS 1 11032 HUM, HAINpUKNai: financial aid
(hinancoBa momomora). 3a ceMaHTH4HOK cTpykTyporo Taki TC ictorHOo
Binpisustorees Big TC 13 aOCOMOTHOIO CTIMKICTIO KOMIIOHEHTIB. 3HAYEHHs
OCTaHHIX HE MOTHMBYETbCH (abo Maii’Ke He MOTHBYETHCS) 3HAYCHHAM IXHIX
CKIAAHUKIB. Y pe3yibrati iX 3JIMTTS B OJHE CEMaHTH4He wiic.
CJIOBOCIIOJIyYEHHS IICPETBOPIOETHCS B JICKCHUHY HOMIHATHBHY O/IMHHILIO.
[pumipom, IinicHe 3HayeHHs TepMiHa Aot money (KOPOTKOCTPOKOBHIT
KamiTan) He MOTHBYETHCS 3HAYCHHAM HOTO KOMIIOHEHTIB. 3HAKH-KOMIIOHEHTH
BILIIrpaloOTh TYT AWCTHHKTHBHY posib. OpHonousTifHicTh Takux TC poduts
HEMOXUTHBOIO 3aMiHy IXHIX CKTaIHHKIB CHHOHIMaMH. OCKUIBKM TaKa 3amin
HOPYIIHTL KOHIENTYanbHY IIUICHICTL IMOHATTS 1 BKasaHe YTBOPEHHS
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neperBoputhes y BulbHe T1C. Tak, sxmo B TC productive relations
(BUpOOHHWYI BIIHOCHHHU) 3aMIHWTH TOJIOBHHM KOMIOHEHT relations Ha Horo
CHHOHIM fies, TO 3Ha4YeHHS KOHUENTYaIbHOT HUIICHOCTI Ta OXHOTIOHATIHHOCTI
TC nopymmtees. Tepmin mnepeTBOpHTBCS HA BifbHE CJIOBOCMOTYHECHHS,
LJIiCHE 3HAYEHHS SIKOTO MOTHBOBaHE 3HAYCHHSM KOMIIOHEHTIB, MO BXOSThH
710 Horo cknany (productive ties (BUpOOHHYI KOHTAKTH/3B’ A3KH ).

Ananoriuiuii mpouec  crioctepiraeMo HpH  3aMiHi  ax €KTHBHOTO
KOMIIOHeHTa: constant capital (noctifiemid  xamitan) i stable capital
(crabinbumit/cTifikuit Kamitat), current cost (BapTicTb y IOTOYHHUX MiHAX) |
present cost (BapTICTh HA AaHUH MOMEHT).

HesmoTusoBanicTh 3HaueHns TC 3 abComOTHOW CTIMKICTIO 3HAUEHHSM
HOr0 KOMITOHEHTIB 3YMOBIIFOE CEMAHTHYHY Ta CeMIOTHYHY IiicHicTs TC
YKa3aHnoro pi3HOBHIY H OTOTOXHIOE flOro 3 OJHOCHIBHHM TepMiHOM. 3a
HAUIMMH  CIIOCTEPEKEHHAMH, cepesl  ekoHoMidnux TC 3 abcommoTHOO
CTIHKICTIO HasiBHI Taki, IlepeKiaz AIKuX Ha YKpalHCbKY MOBY ycKiajHeHuil. Ha
Cy4acHOMY eTamli PO3BHTKY €KOHOMIKM B YKpalHi THIOBOKO € cUTvallis
BIJICYTHOCTI B YKPaiHCBLKI MOBI 3HaKa-eKBiBaJeHTA. OCKLILKH BIAMOBIAHMI
TEPMIH 1€ HE YTBOPEHO. Y TakoMmy pa3i MOXHA 3HAHTH B CJIOBHHKY TEpPMiH-
KaJIbKy, Hanpukinan: red clause (,4epBona ymoBa™), negative invesimen!
(..HeratuBH1 iHBecTHL{i"). [Ipu nmepek;aii TeKCTY el TEpMiH € HEAOCTATHLO
1HQOPMATUBHAM, TOMY HOro HeoOXiiHO nepejatd onucoBo. OmUC MOHsrIs-
KaJIbKH TIOJIA€TbCS B CJIOBHUKY MOpsiL 3 KaibKow. llpumipom, y Anriio-
PYCCKOM 2KOHOMHUECKOM clioBape™ 3a peaakuieto A. Anikina [APCO® 1993 ]
HaBEJ/IEHO TaKe MOSCHEHHs TepMiHa-Kalbku: red clause — 1., 4epBoHa ymona™
(yMOBa aKpeAUTUBA. 3TIIHO 3 AKOK OAHK MOTOJDKYETHCS BUITATHTH aBaHCOM
YACTHHY CYMH aKpEeJUTHBA IPOTH I[IPE/CTABICHHS 3aMiCTh KOHOCAMEHTA.
2..,4epBOHE 3acTepekeHHs  (3acTepexeHHs OO0 e€HaHHS JIOHJOHCHKHX
CTPAaXyBAIbHUKIB, HAJPYKOBAHE YCPBOHHUM IIPHGTOM 1 IIPUKJIEEHE 10
cTpaxoBoro nonicy) [APCO® 1993: 125].

IIfo crocyerbest TC 13 BIIHOCHO CTIHKMM 3B’ SI3KOM MK KOMITOHEHTAMH.
TO B HHX Ma€ Miclie BMOTHBOBAHICTh 3HAUCHHS, 3yMOBJICHA TUM, 11O NEpPUInii
KOMITOHEHT (3a3BHyYail IPUKMETHUK) BXXMTO B MPIMOMY 3HAYCHHI, BIH yKa3ye
Ha BHMIOBI O3Haku rineponiMa. Hampuknaa: /large income (BuCOKMI
npudyTOK), national income (HauioHaTBHUH HPUOYTOK), marginal income
(MapriHansHui npubyTOK), monthly income (MicsyHui npuOYTOK). faxable
income (IpUOYTOK. L0 ONOJATKOBYETbCA), low income (HU3bKUI PUOYTOK).
nominal  income (HOMiHaNbHUA 1puOyTOK), real income (peanbhuii
upulyToK), habitual income (3Buvaiinuii npuOyTOK), relative income
(BLaHocHMM npubyTok). AnepHuit kommoneHT TC 36epirae ¢Boe cremiainbHe
3HauenHst y BciX TC. [Ipeno3uTuBHI IPUKMETHHKH KOHKPETH3YIOTH OCHOBHE
TIOHSTTS, BUPAXKEHE IMEHHUKOM income.

BinHocHa criiikicTe 3B'3KiB MDK  koMioHeHtamu TC  jonyckac
CHHOHIMIYHY 3aMiHy IXHIX ckiauHukiB. [IpumipoM, siepHHH KOMIOHEHT
MOJKHA 3aMIHUTH CUHOHIMOM: marginal return (MapriHanbHUM npulyTOK) Ha
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marginal revenue. AX€KTHBHUM KOMOOHEHT TEX MOXHA 3aMiHHTH
CHHOHIMIYHUM: dead money (HEBUKOPUCTOBYBaHI rpoutl) Ha idle money.

Jlocni/pKeHHs 30BHIIHBOT BaJICHTHOCTI NPHKMETHUKA B €KOHOMIYH1i
TepMiHOCKCTeMi  Tiepenbavac  #W aHali3  30BHIMHBOI  BAICHTHOCTI
0araTo3HaYHUX TIPUKMETHUKIB. [ToiceMaHTHYHI TPUKMETHUKH B KOXKHOMY 3
CBOIX JIEKCHKO-CEMAHTHYHHUX BAPIaHTIB I0-PI3HOMY BHABISAIOTH BAIEHTHI
BJACTUBOCTI, TOOTO KOXHE 3 IXHIX 3HAUeHb XapaKTepH3yeThest Habopom
nesuux TC. TlpuMipom, NPUKMETHUK commercial Mae Taki 3HA4YE€HHS:
1) Toprosenbuuil, 2) Komepiliinuui, 3) npomuciosuii. Jns xoxHOro 3 1MX
3HaueHb BJIACTMBMHA Pi3HUE cTyniub akTUBHOCTI Yy (opmysanui TC. Tlop.:
commercial y 3Hauenni ,;topropenchuii” yrsoptoe taxi TC: commercial bill.
commercial cargo, commercial payments, commercial port, commercial law.
commercial profit, commercial centre. IIpukMeTHUK commercial y 3HayeHHI
.KoMcpuiiinuii” Oepe yuacth B yrBopeHui takux TC: commercial year.
commercial discount, commercial house, commercial use, commercial
marketing, commercial operations, commercial structures, commercial offer.
commercial enterprise. commercial —advertisement, commercial  risk.
commercial  draft, commercial objective. 3HayeHHS .IPOMMCIOBHMH
peanizyerbes B Takux 1C: commercial yield, commercial tests, commercial
production.

JlocmiukyBaHuii Matepian CBUIYMTH, 110 OararosHayHl MPUKMCETHUKH
JAEMOHCTPYIOTh Pi3HI BaJIE€HTHI BJACTHBOCTI B KOXHOMY 31 CBOIX JICKCHKO-
CeMAHTUYHUX BapiaHTiB. Tax. npukMeTHuk commercial yrBoproe 7 TC v
snaveHHi ,ropropeibuuii”, 13 TC y 3HaueHHi ,.komepuidnuit, 3 TC v
3HAYEHH] ,,TIPOMHCIOBRI”. OTKe, y a1 €KTHBA commercial HalTomupeHiuInM
€ 3HA4YEeHHs ,, KOMePIIIAHWH .

IIpoananizyBaBuin IpUKMETHHKH — KOMIIOHEHTH ekoHoMiuHuxX TC, — MmH
JIHITA BUCHOBKY, 1O cepell eKoHOMIUHUAX TC MOXHA YMOBHO BHOKPEMHTH
9 nexcuko-ceMaHtuudux  rpyn: 1) TC 31 3HaueHHsm  (i3uuHoOl
XapakTepucTuKu: big dividend (semuxkuit ausimena); 2) TC, mo wmawotsb
3HayeHHs GopMH abo koHirypatli: joint venture (CmijibHE MiIIPUEMCTBO):
3) TC, sxuM BRacTHBE 3HAYEHHS JUHAMIYHOL XapakTepUCTUKH: rapid
development (mBunxuii po3sutok); 4) TC. mo pealti3zyloTh JTOKATHBHE
3HaueHHs: local tax (MicueBuit noaatokx); 5) TC 3i 3HAYECHHAM TEMIMOPAILHOT
XapaKTepUCTHKU: annual report (piunuit 3BiT); 6) TC, mo akTyanmi3yiorh
3HAUEHHS KUIBKOCTI abo crynens: double tax (noisiiiHui nomatox); 7) TC.
IO MalOTh 3HAYCHHS PCISMIAHOT XapakTepUCTHKU: regular investmen!
(pery:isipHi iHBecTHLiT); 8) TC, 1m0 peanizytoTs abCTpaKkTHI OHATTS: personu!
allowance (HopMa yacy Ha ocobucTti BuTpati: 9) TC 31 3HaYEHHAM cOIATRHOT
XapakTepuCTHKH: European composite unit (€Bponercbka CKJiajoBa O IMHHILS ).

Jlis KOXKHOI 3 JeB’STH JeKCHKO-CEMaHTUYHHX [Py XapakTepHHil
pi3HUI CTYIiHb NOUIMPEHOCTI B CKOHOMIYHIH TepmiHocucTemi. Jlaui Tabauul
i ATBEP/IKYIOTH LieH hakT.
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[lomupenicTh y MOBi JIeKCHKO-ceMaHTHYHUX Ipyn ekoHomiunux TC

Ne Jlexcuko-cemanTHYHa rpyna Kubkictsb %
1C CITIBBI/JHOIICHHSI

1 DiznyHa XxapakTepucTHKa 374 7.8
2 Dopma abo KoHpirypaitis 144 2.5
3 JIMHaMIi4Ha XapaKTepHCTHKA 983 25.6
4 JlokaTuBHICT 265 3.7
5 Temnopansua xapaxrepucruka 787 17.0
6 Kuibkicts abo cTyuins 217 2.7
7 Pensniiina xapakrepuctrka 87 2.1
8 AOCTpaKTHI OHATTS 1409 34,7
9 CorulanpHa XapakTepucTHKa 215 3.0
YChOT'O 4581 100

JU1s TepMiBOonoriYnol cHCTeMH eKOHOMIKHM HaHOiNbII XapaKTepHHUMH ¢
TC nexcuko-ceMaHTHUHOT TPYITH ,.a0CTPAKTHI NOHSTIS . PO3IOBCIOIKEHICTD
TC Brasanoi rpyny MOMHA MOSCHUTH IHTCHCUBHHM BMKOPHCTAHHSM JIOFIKO-
MaTeMaTHYHOTO anapaTry B METO/ax Ta MpoLeaypax, o 3iHCHIOIOTECS i)
yac eKOHOMIYHUX orepailii.

MenmuMH 3a KUIBKICTIO € siekcnko-ceManTuuni rpyny TC 3i 3HaueHHsM
JOKATHBHOCTI, Gopmu abo koHGirypauii. ¢izuunoi xapaxrepuctuxu. Ile B
NeBHIH  MIpl  TMOSICHIOETBCS  THM, IO 3HAYEHHS TEPMiHIB  HA3BAHMX
CEMAHTUUYHHX IPYN BKIOYAOTH MEHINY KUIBKICTb CEMAHTHYHHUX O3HAK.
HEOOX1THUX JUIS BIIOOPAKEHHS KOHKPETHOTO eKOHOMIUHOFO TIOHSITTSL.

Pesynpratu  amanisy akTnyHoro  Matepiany  A03BONAIOTH
CTBEP/DKYBATH, LIO B CUCTEMI JOCIKYBAHOT TEPMIHOIOTIT icHYe 0OME)KeH Ui
Habip CTPYKTYPHHX MOJEICH, [IepeBaKHO BUKOPHCTOBYBAHMX JUISL YTBOPEHHSI
TC neBnoi nexcuko-ceManTH4HOI rpyru. Tak, TeKCHKO-CeMaHTHYHA rPyna 3i
3HAYCHHAM COLIAILHOT XapaKTePHCTHKH PEIPE3CHTOBAHA CTPYKTYPHHMHU
mozeaaMu  SA + SN, SA + SA + SN 1a SA + SN + SN. TC 3i 3uaueHnsM
(I3UYHOT XapaKTepUCTHKK YTBOPIOIOTHCS 3a CTPYKTYPHHMH MOJejIsMH SA +
SN, SAdv + SA + SN 1a SA + conj + SA -+ SN.

Omnak cepea TC, 00’emHaHHX Y JIEKCHKO-CEMAHTWUYHI IpymH 3i
3HaueHHAM  dopmu  abo  KoHdirypamil, JOKATHBHOCTI, TEMIOPATLHOI
XapakTePUCTHKH, KIAbKOCTI abo cTyleHs Ta abCTpakTHHX IIOHSTh, Taki
CTPYKTYPHI MOAEIl He BHsBIEHO. Lle CBLIYHTBH MpO Te, Mo B eKOHOMIiYHij
TEPMIHOCHCTEM]  OJIHO3HAuYHOI  BUAMOBIAHOCTI  MDK  CTPYKTYPHUMH i
CEMaHTUUHHMH MOJICTISIMH HE ICHYE.

PesyspTatn  mpOBEAGHOr0  CTPYKTYPHO-CEMAHTHUHOIO  aHalily
aHTJIHCBKUX — eKOHOMIYHMX — TEpPMIHIB-C/IOBOCHOIYYEHh  MOXYTh  OYTH
BUKOPHCTaH1 /Il BUBUEHHS CTPYKTYPHHX, CEMaHTHUYHHX Ta QYHKUIOHAILHUX
0CO0IMBOCTEH YTBOPEHHS 3a3HAUEHHX TEPMIHOIONIUHUX OJMHMLL B iHIIMX
TePMIHOCHCTEMAX.
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Tmenko B. JI. CeMaHTHYHI 0c00.1MBOCTI AHIIIHCHKHX €KOHOMIYHIYX
TepMiHiB

Y crarmi  oCHJpKeHO  OCOOJIMBOCTI  CEMAaHTHKH — aHIIHChKHMX
0araTOKOMIIOHEHTHHX €KOHOMIYHHX TEPMIHIB, ;10 CKJIa]y SKHX BXOAHTD
MPUKMETHUK. BHAINIEHO OCHOBHI CEMaHTH4HI TIPynH  TEPMIHOAOTIYHHN
C/IOBOCIIOJNYYEHb 3 MPUKMETHHKOM Ta 3'sCOBAHO, SKi 3 HHUX € Haibinbin
XapakTepHUMH JUIsl TEPMIHOCHCTEMH CKOHOMIKH.

Kuouoei cos6a: TepMIHOTOTIUHI CAOBOCTIONYUEHHS, CEMaHTHUHA TPYIIA.
30BHILIHS BAJICHTHICTb, NOJiCEMAHTHYHI/MOHOCEMAHTHYHI PHKMETHHKH.

Hmenko B.JI. Cemanrndeckne 0co0€HHOCTH  AHIVIMHCKHX
IKOHOMHYECKNX TEPMHHOB

B crartee HcchaemyroTcsi 0COOCHHOCTH — CEMAHTHKM  aHIJTHHCKHX
MHOTOKOMITOHEHTHBIX 9KOHOMHYECKHX TEPMHHOB, B COCTAB KOTOPbIX BXOJSAT
npujarateJpHble.  BBINEICHBI  OCHOBHBIE — CCMaHTHUECKHC  PYIIIbI
TEPMHHOJIOTHYECKUX CJIOBOCOYETAHHH U onpeaesieHbl Haubomnee XapakTepHble
JUI TEPMUHOCHCTEMBI SKOHOMHKH CEMAHTHYECKHE TPYIIILI.

Kuouegwvre closa: TEPMHHOJIOMMUYECKHE CJIOBOCOYCTAHHS.
ceMaHTHYecKas rpymna, BHEINHSIS BAJICHTHOCTh.
MOJIMCEMAHTUYECKHE/MOHOCEMAHTHYECKHE TIpUIaraTeNbHble,

Ishchenko V. L. Semantic peculiarities of English economic terms
This article is devoted to the problem of studying semantic peculiaritics

of multicomponent economic terms with adjectives. Basic semantic groups of

terminological word-combinations were defined and the most frequent models
of them were singled out and described.

Key words: terminological word-combinations, semantic group. outer
valence, polysemantic/monosemantic adjectives.
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